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Muutettu ehdotus

NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI

EUROOPAN UNIONIN ALUEELLA LIIKKUVIEN PALKATTUJEN
TYONTEKIJOIDEN JA ITSENAISTEN AMMATINHARJOITTAJIEN

LISAELAKEOIKEUKSIEN SUOJAAMISESTA

(komission EY:n perustamissopimuksen 189 A (2) artiklan nojalla esittdma)







PERUSTELUT

Komissio csitti 8. lokakuuta chdotuksen ncuvoston dircktiiviksi Luroopan unionin
alucella  liikkuvien  palkattujen  tyéntekijoiden  ja itseniisten  ammatinharjoittajien
lisiiclikcoikeuksicn suojaamisesta. !

Dircktiivin tarkoitukscna on turvata Euroopan unionin jiisenvaltiosta toiseen liitkkuvien
tyontekijoiden  ja  heidin  perheenjdsentensi  lisiiclikejérjestelmat — (vanhuus-,
tyokyvyttdmyys- ja perhe-clikkeet). Erityisesti turvataan vapaachtoisiin tai pakollisiin
lisiiclikejérjestelmiin perustuvat lisdclikeoikeudet, ctuuksicn rajatylittéivii maksaminen ja
liihetettyjen tyontekijoiden mahdollinen kuuluminen fihettiiviin valtion jiirjestelmiiin,

Vihredssd kirjassa lisdclikejarjestelmistd yhtendismarkkinoilla komissio teki joukon
- kysymyksid kaikille asianosaisille mukaan lukien hallitukset, tydmarkkinaosapuolet ja
lisdeldkejarjestelmien edustajat. Kysymyksilld pyritddn luotaamaan syvemmiiltd niiti
jiljelld olevia ongelmia, jotka chkidisevét vapaata liikkuvuutta. Komission yksikoissi
tutkitaan parhaillaan kaikkien asianosaisten kannanottoja, ja komissio saattaa ryhtyii
asiassa lisitoimiin kiiydyn keskustelun perusteella.

Talous- ja sosiaalikomitcaa sckid Luroopan parlamenttia on kuultu Luroopan yhteison
perustamissopimuksen 51 ja 235 artiklan mukaisesti; talous- ja sosiaalikomitea on
antanut chdotuksesta puoltavan lausunnon.

Huhtikuussa 1998 pitimissidn tdysistunnossa liuroopan parlamentti hyviksyi useita
muutoksia komission alkupcriiseen tekstiin,

Komissio saattoi hyviiksyd uscimmat Euroopan parlamentin chdottamat tarkistukset,
koska ne selkeyttiviit nykyisid sifinnoksid.

Komissio aikookin Euroopan yhteison perustamissopimuksen 189 a artiklan 2 kohdan
nojalla muuttaa alkuperdistd ehdotustaan voidakseen ottaa huomioon Euroopan
parlamentin lainsdddantopéatoslauselmassaan ehdottamat tarkistukset.

I KOM(97) 486 lopull., EYVL C 5,9.1.1998, . 4.
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HUOMAUTUKSIA MUUTOSEHDOTUKSIIN

Muutos, jolla lisiitiiiin uusi johdanto-osan § a perustelukappale alkuperiisen
chdotuksen johdanto-osan S perustelukappaleen jilkeen

Muutoksessa on otettu huomioon Euroopan parlamentin talousasioita Kiisitteleviin
valiokunnan tekemi chdotus.

Muutos, jolla lisiitéiéin uusi johdanto-osan 7 a perustelukappale johdanto-osan
7 perustelukappaleen jiilkeen

Muutoksessa on otettu huomioon Euroopan parlamentin kanta, jossa parlamentti
toivoi lainsiiddinnin soveltamisalan kattavan viliaikaiset ja osa-aikaiset tydsuhteet.
Komission chdotuksessa otetaan ndmé tillaisct tyosuhteet huomioon cpisuorasti.
Luroopan parlamentti pitiid asiaa hyvin tirkeini.

Muutos, jolla lisitiin - uusi  johdanto-osan 12 a  perustclukappale

johdanto-osan 12 perustelukappaleen jilkeen

Muutoksclla tuodaan aicmpaa sclvemmin esille, cttéi dircktiivi on ensimmiiinen
askel poistettacssa vapaan litkkuvuuden esteité ja cttd jatkotoimia tarvitaan, jotta
loput lisdelidkkeitd koskevat esteet voidaan poistaa.

Muutos johdanto-osan 13 perustelukappaleeseen

Muutoksella  selvennetiiin 7 artiklan  soveltamisalaa, johon johdanto-osan 13
perustelukappaleessa viitataan.

Muutos I artiklaan

Muutoksella sclvennetddn dircktiivin soveltamisalaa sitd, ettd direktiivi cdistiii
tyontekijoiden ja itsenéisten ammatinharjoittajien vapaata litkkuvuutta Euroopan
unionissa.

Muutos 2 artiklaan

Muutoksclla  korvataan ilmaus "lisdeldkejdrjestelméén  kuuluviin - henkiloihin"

ilmauksella "lisdeldkejdrjestelmén piiriin kuuluviin henkilihin" ja ilmaus "seki
heidiin  perheenjdseniinsd ja jilkeenjddneisiinsd" ilmauksella "muihin ndiden

jarjestelmicn  mukaan  ctuuksiin - oikeutettuihin - henkildihin".  Muutoksella

selvennetiiiin ticttyji kisitteité.
Muutos 3 artiklan a alakohtaan

Muutos, - jolla  tdsmennetddn, ettd késitteelld "lisdeldke"  tarkoitetaan
tyokyvyttdmyys- ja vanhuus- ja perhe-etuuksia, joiden tarkoituksena on tiydentii
tai korvata ne vastaavat etuudet, joita myonnetddn asetuksen (ETY) N:o 1408/71
soveltamisalaan kuuluvissa jirjestelmissa.
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Muutos 3 artiklan d alakohtaan

Muutoksella tismennetdiin, etti Kisitteen "eldkeoikeudet" piiriin - kuuluvat
tyokyvyttdomyys- vanhuus- ja perhe-etuudet.

Muutos 4 artiklaan

Muutoksella selvennetdin 4 artiklan soveltamisalaa. Kyseisessi  artiklassa
varmistetaan, ettd tasavertaisen kohtelun periaatetta sovelletaan seki saman
jisenvaltion alueella ettd jdsenvaltioiden vihlld likkuviin  henkil6ihin. kun
kyseessd on heiddn saavuttamiensa oikeuksien sdilyminen. Muutoksella korvataan
ilmaus "ndiden henkildiden perheenjdseniin ja jilkeenjddneisiin” ilmauksella
"muihin niiden jédrjestelmien mukaan etuuksiin oikeutettuihin henkiloihin".

Muutos 5 artiklaan

Muutoksella korvataan ilmaus "heidin perheenjdsenilleen ja jilkeenjdineilleen"
ilmauksella "muille nididen jdrjesteimien mukaan etuuksiin oikeutetuille
henkilsille". Muutoksella  pyritddn  selventimdidn  direktiivin  henkildllisti
ulottuvuutta. Tdssd suhteessa muutos vastaa 2 artiklaan tehtyd muutosta.

Muutos 12 artiklan 3 kohtaan

Muutoksella lyhennetddn kuudesta vuodesta neljddn vuoteen siti aikaa, jonka
kuluessa direktiivin tdytdntdonpanosta on laadittava kertomus.

~



EHDOTUS :

NEUVOSTON DIREKTIHIVI

Euroopan unionin aluceclla liikkkuvicen
palkattujen tydntekijoiden ja itseniiisten
ammatinharjoittajicn lisiicliikeoikcuksien
suojaamisesta
KOM(97) 486 lopull. 8.10.1997

AIEMPI VERSIO
(komission esittiimi 8 piiiviini lokakuuta

1997)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

oltaa — huomioon — Furoopan — yhteison
perustamissopimuksen ja crityisesti sen 51
ja 235 artiklan,

ottaa huomioon komission chdotuksen (1),

ottan  huomioon  Euroopan  parlamentin
fausunnon (2),

oltaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean
Jausunnon (3),

sekil katsoo, ctti

yksi  yhteison  perusvapauksista on

henkildiden vapix litkkuvuus;
perustamissopimuksessa miidiriitiin, - ctti
NCuvosLo toteuttaa yksimiclisesti
tyontekijoiden vapaan liikkkuvuuden

totcuttamiseksi tarvittavat sosiaaliturva-alan
toimenpiteet,

tyontekijoiden sosiaaliturva - taataan
lakisddteisilli sosiaaliturvajirjestelmilld  ja

-5-
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MUUTETTU EHDOTUS :

NEUVOSTON DIREKTHVI

Furoopan unionin alucella liikkuvien
palkattujen tyontekijbiden ja
itseniiisten ammatinharjoittajicn
liséicliikcoikeuksien suojaamisesta

UUSI VERSIO

(jossa otetaan huomioon tietyt
Euroopan parlamentin tekemiit
muutokset )

Ei muutoksia

Ei muutoksia

Ei muutoksia
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tiydentivilld sosiaaliturvajdrjestelmilla,

neuvoston jo vahvistama lainsdddéntd, Ei muutoksia
jonka tarkoituksena on turvata yhteisdn

alueella liikkuvien tyontekijoiden ja heidédn
perheenjisentensd sosiaaliturvaoikeudet, ja

erityisesti asetukset (ETY) N:o 1408/712 ja

574/723 koskevat ainoastaan lakisddteisid
elikejérjestelmid,

Amsterdamissa 16 ja 17 pdivdand kesdkuuta Ei muutoksia
1997  kokoontunut  Eurooppa-neuvosto

vahvisti jdlleen, ettd se pitdd moitteettomasti

toimivia yhtendismarkkinoita koko unionin

kilpailukykyd, talouskasvua ja tyollisyyttd

edistividn kokonaisstrategian olennaisena

osana,

tissd  tarkoituksessa edglléi mainittu

Eurooppa-neuvosto  on  kasvusta  ja Ei muutoksia

tyollisyydestd antamassaan
pédtdslauselmassa* sopinut konkreettisista
toimista, joiden avulla voidaan
tehokkaimmin edistdd
yhtendismarkkinoiden lopullista
toteuttamista: tehddin sadnnoisti

tehokkaampia, poistetaan huomattavimmat
jaljella olevat markkinoiden vadristymat,
viltetddn haitallista verokilpailua, poistetaan
alakohtaiset esteet ~markkinoiden
yhdentymiselti  ja  luodaan  kaikkia
kansalaisia hyodyttidvat yhtendismarkkinat,

Johdanto-osan 5 a perustelukappale
(uusi)

tyontekijoiden  vapaa  liikkuvuus  on
oleellinen tekijd sekd yhteismarkkinoiden

[

EYVL N:o L 149, 5.7.1971, s. 2. Asctus sellaisena kuin se on viimeksi ajan tasalle saatettuna
asetuksella (EY) N:o 118/97 (EYVL N:o L 28, 30.1.1997, s. 1), ja sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1290/97 (EYVL L 176, 4.7.1997,s. 1).

3 EYVL N:o L 74, 27.3.1972, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi ajan tasalle saatettuna
neuvoston asetuksella (EY) N:o 118/97, ks. alaviite 1.

4 EYVL C236,2.8.1997,s. 3.



sostaalisen — suojelun tavoitteiden  ja
politiikkojen  lihentimisesti 27 - piivéni
hemndikuuta 1992 annctussa ncuvoston

suosituksessa 92/442/1°TY5 (1.B kohdan 5
alakohdan  h alakohdassa)  kehotetaan
jisenvaltioita edistiimiiiin tarpeen vaaticssa

clikcoikeuksicn saamista koskevien
cdellytysten muuttamista erityisesti
lisiicliikkeiden osalta palkattujen
tyontekijoiden litkkuvuuden csteiden

poistamiscksi,

tAmi tavoite saavutetaan ainoastaan, mikih
turvataan
tyontekijiin

oikcudet Lisiicliikkeeseen
astanmukaiscella tavalla
liikkuessa jiisenvaltiosta toiseen,

henkildiden vapaata liikkuvuutta, joka on
yksi yhteison kulmakivistd, ei rajoiteta

palkattuihin  tydntekijoihin,  vaan  se
ulotetaan myos itsendisiin
ammatinharjoittajiin

sijoittautumisvapautena  ja  palvelujen

tarjoamisen vapautena,

voidakseen tchokkaasti kiyttdd oikeuttaan
lilkkua vapaasti tyontekijoilld olisi oltava

tictyt takuut lisiicldkcjdrjestelmien
mukaisesti saavutettujen oikceuksien

IF105/97/53121000. W00 (EN)
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moittcettoman toimivuuden kannalta ettii
myds ennakkoehto talous- ja rahaliiton
moitteettomalle toimivuudelle,

Ei muutoksia

Ei muutoksia

Johdanto-osan 7 a perustelukappale
(uusi)

Yhi yleistyvissii lyhyt- ja osa-aikaisissa

tyGsubteissa  on  taattava  nykyistii
parcmimin riittivit clikcoikeudet;
komission olisikin _otettava _huomioon

tiillaiset tyosuhteet laaticssaan chdotuksia
clikejirjestelmistd,

Ei muutoksia

Ei muutoksia

S OEYVL L 245,206.8.1992, 5. 49.



siiilymisestii,

jisenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat
toimenpiteet  taatakscen  cliike-ctuuksicn
maksamisen lisiiclikejiirjestelmiién
kuutuvitle ja kuuluncille henkiloille seki
heidiin perheenjisenilleen ja
jiilkeenjidineilleen  kaikissa  jdsenvaltioissa,
silli maksujen  ja  piidoman  vapaan
liikkuvuuden kaikkinainen rajoittaminen on
nykyisin  kicllettyii  Furoopan  yhteison
perustamissopimuksen 73 b artiklan nojalla,
liikkumisen  oikeuden
helpottuisi, kansallisia
mukautettava - siten,  ctti
jisenvaltioon

tyontekijiit

joltta  vapaan
kiyttiiminen
siicidoksiii - olisi
fyhyckst  ajaksi
tydskenteleniiin
vaisival  edelleen maksuja
Liltdjéisenvaltioon perustettuun
hyviiksyttyyn lisiiclikejérjestelméén tai jotta
niitdi maksuja voitaisiin suorittaa heidén
puolestaan,

toiseen
liihetetyt
suoriltaa

tissit suhtecssa perustamissopimuksessa el
edellytetii  ainoastaan  kansalaisuuteen
perustuvan syrjinniin Kicltimistd vaan myos
kaikkicn sellaisten kansallisten
toimenpiteiden  poistamista,  jotka  ovat
omiaan cstiimidn tyontekijoitd kayttamasti
perustamissopimuksessa laattuja ja

yhteisdjen tuomioistuimen
oikcuskiytinnissiin tulkitsemia
perusvapauksia  tai tckemiilin - niiden
vapauksicn kitytosti viihemmin
houkuttelevampaa,

direktiivin soveltamisala rajoittuu

lahetettyihin tyontekijoihin, cikd silla ole

7
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Ei muutoksia

Ei muutoksia

Ei muutoksia

Johdanto-osan 12 a perustelukappale
(uusi)

tdma direktiivi on ainoastaan
ensimmdinen askel lisiclikejdrjestelmin
sifintelemiscksi, jossa pyritidn poistamaan
tyontekijoiden  vapaan  liikkkuvuuden
esteet;  neuvosto  hyviksyy tarvittaessa
uusia saadoksid;

direktiivin soveltamisala rajoittuu
ldhetettyihin tyontekijoihin, cikil silli ole



vathutustr  tarpeeseen 1oy sovehias
ratkaisu laajempaan ongelmaan, joka koskee

lisiiclikkerden verotusta vhieisossi,

vapaan  liikkuvuuden  oikeutta Kéyttévien
tvontekipoiden tulisi saada  asianmukaista
hallinnoivilta

olevista

lisiieliikejiirjestelmiii
hiivicttivissii

fictoi
fahoilta ctenkin
mahdollisuuksista ja vaihtochdoista,

timd dircktivi ¢t rajoita Buroopan yhteison
perustamissopimuksen  yhtenidismarkkinoita
koskevien  séidntdjen tai kilpailusiintijen
soveltamista lisiclikejéirjestelmiin,

sostaaliturvagirjestelmicn
moninaistuden yhteison  olisi
vahvistettava ainoastaan Lavoitteiden yleiset
puitteet. ja jisenvaltiotlle jéitettiiisiin vapaus
tavoitteiden

tivdentivien
vuoksi

virlita kemot nitden

tivitimisehst,
niitden tavoitteiden saavuttamiseksi
Jisenvaltioiden on mukautettava kansallista
lainséiidiantadiing ja direktivi on niin ollen
tarkoituksenmukaisin lainséddintoviline, ja

perustamissopimuksen 3 b artiklassa
esitettyjen loissijaisuus- ja
subteellisuusperiaatteiden mukaisesti

risenvaltiot  civiit  vor  rnttéivilli  tavalla
toteuttaa timiin direktitvin tavoitteita, jotka

oval imiin vaoksi paremmin toleutetlavissa

viteison  tasolla: téssit divektitvissii
rijoitutaan niiden tavoitleiden
toteuttamiseksi farvittaviin

vithimmiiistoimenpiteisiing ciki siind ylitetd
sitl, mikii on tarpeen timin tarkoituksen
saavuttamiscksi,

perusvapauksista on
litkkuvuus:
madritiin, etti
yksimiclisesti
liikkuvuuden

vkst  yhteison
henkildiden
perustamissopimuksessa
toteuttaa
vapaan

vapaa

neuvosto
tvontekijoiden

Ao
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valkutusta - tarpeeseen 1oy vhieison
tasollr  sovehas  ratkaisu - Taajempaan

ongelmaan, joka koskee  lisiiclikkeiden

verotusli vhicisissii, eritvisesti

hsiickikemaksujen viihennyshelpoisuuatta

verotuksessa ja varsiaisten  ctuuksien

verotusta,

IXi muutoksia

I£i muutoksia

i muutoksia

I£1 muutoksia

Ei muutoksia

Ei muutoksia
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toteuttamiscksi tarvittavat sostaaliturva-alan

loimenpiteet,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTHVIN:

I LUK
Tarkoitus ja soveltamisala
| artikla

Tamin direktiivin tarkoituksena on valvoa,
cttéi Furoopan unionin alucella
Jisenvaltiosta toiseen liikkuvien
lisiicliikejdirjestelmiin soveltamisalaan
kuuluvien henkiliden jo saama yksildllinen
oikeus tai scllainen yksiléllinen oikeus, jota
he ovat parhaitlaan  saamassa, turvataan
tarkoituksenmukaisesti. 'Timi turvaaminen
koskee crityisesti sekii vapaachtoisten ctti
pakollisten lisiiclikejirjestelmien mukaisten
cliikeoikeuksien siilyttiamisti lukuun
oltamatta niitéi jirjestelmid, jotka kuuluvat
jo neuvoston asctuksen (1Y) N:o 1408/71
soveltamisalaan.

2 artikla
Tita direktiivii  sovelletaan  niihin
lisiiclikejiirjestelmiidin kuuluviin

henkiloihin, jotka ovat saaneet tai ovat
parhaillaan  saamassa  tal uscammassa
jiisenvaltiossa scki heidin perheenjiseniinsi
ja jilkeenjidneisiinsi.

2 LLUKU
Miiiiritclmiit
3 artikla
Tissi direktiivissi:

tarkoitetaan
perhe-

a) Jisiclikkeelld’
tyokyvyttdmyys-,  vanhuus-  ja

é
AA
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Tamin direktiivin tarkoituksena on edistii

tyontekijoiden Ja itsendisten

Furoopan _unionissa  varmistamalla, ctti

niiden lisiielikkeisiin oikeutcttujen
henkiloiden. jotka liikkuvat jidsenvaltiosta
toiseen, clikeoikeudet turvataan
tarkoituksenmukaisesti. Tamii

turvaaminen koskee sekd vapaachtoisten
cttd  pakollisten  liséclikejirjestelmien
mukaisia clikcoikeuksia lukuun ottamatta
niiti__ jérjestelmid,  jotka  kuuluvat  jo

asctuksen (1TY) N:o 1408/71
soveltamisalaan.

Tati dircktiivia sovelletaan
lisiiclikejirjestelmiin - piiriin_ kuuluviin

henkildihin ja muihin niiiden jérjestelmicn

mukaan ctuuksiin oikceutettuihin
henkildihin, jotka ovat saancet tai ovat
parhaillaan  saamassa  clidkeoikeudet

yhdessii tai useammassa jisenvaltiossa

tarkoitetaan
perhe-

a) ‘lisdelikkeelld’
tyokyvyttomyys-, vanhuus- ja



ctuuksia, joiden tarkoituksena on tiydentiii
tai korvata lakiséiiteisiin
sostaaliturvajiirjestichmiin perustuvit
vastaaval etuudel,

b) “lisdiclikegirjestelmilld” tarkoitetaan
kaikkia tyoelikejirjestelmii seki
tarkoitukseltaan  vastaavia  kollektiivisia
jarjestelyjda,  joita  ovat  esimerkiksi
ryhmévakuutussopimukset, alakohtaiset
Jakojirjestelmit, rahastoivat jirjestelmait tai
yritysten  tasceseen  varauksina - merkityt
clikclupaukset,  jotka  on  tarkoitettu
lisiclikkeeksi palkatuille tyontekijoille tai
itsendisille ammatinharjoittajitle,

¢) ‘hyvitksytylli
lisiiclikejiirjestelmilla’ tarkoitetaan
lisiiclikepirjestelmii, — johon  sisiiltyvi
lisiicliketurva tiyttédd siind jdsenvaltiossa,
jossa  jérjestelmd  on  perustettu,  ne
cdellytykset, jotka tidssd valtiossa on asetettu
crityisten verohelpotusten myontamiselle,

d) *cliikeoikcuksilla® tarkoitetaan
kaikkia  ctuuksia, joihin  jirjestelméin
kuuluva henkild on oikeutettu

lisiicliikejiirjestelmiin perusteella,

¢) ‘saavutetuilla clikeoikeuksilla’
tarkoitetaan  oikeuksia  ctuuksiin,  jotka
saadaan, kun etenkin odotusaikaan liittyvit
lisdclikejirjestelmien sdénnoissd edellytetyt

vithimmiiscedelytykset tiyttyvit;
‘odotusajalfa’ tarkoitetaan ajanjaksoa, joka
otetaan huomioon piiitettiessi

hyviksymisestd lisdclikejirjestelméidn  ja
scn mukaisten oikeuksien saamisesta,

) "tyontekijilld’ tarkoitetaan palkattua
tyontekijaa tai itsendistd
ammatinharjoittajaa,

2) ‘lahetetylla tyontekijalla’
tarkoitctaan henkiléd, joka on ldhetetty
tyoskenteleméddn toiseen jdsenvaltioon ja
joka asctuksen (EY) N:o 1408/71 I osaston
mukaisesti kuuluu cdelleen

M
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cluuksia,  joiden  tarkoituksena  on
tiydentii tai korvata asctuksen (ETY) N:o
1408/71  soveltamisalaan kuuluviin
jiirjestelmiin perustuvat vastaavat ctuudet,

Ei muutoksia

Ei muutoksia

d) ‘clikeoikeuksilla’ tarkoitctaan
kaikkia tyokyvyttomyys-  vanhuus- ja
perhe-ctuuksia,  joihin  jirjestelmiiéin
kuuluva henkilo on oikeutettu
lisiclikejiirjestelmin perusteella,

Ei muutoksia

Ei muutoksia

Ei muutoksia

1



lihtojisenvaltion lainsdddiannon
soveltamisalaan;  "lihetetyn  tyontekijén
tyoskentelyd" tulkitaan timin mukaisesti.

h) Lihtogisenvaltiolly’ tarkoitetaan
jisenvaltiota,  jossa tyontekiji tydskenteli
viillittomiisti - ennen Eihettéimistiiéin totseen
jisenvaltioon ja jossa lisiclikejirjestelma,
johon hiin kuuluu, on perustettu,

i) ‘vastaanottavalla jisenvaltiolla’
tarkoitctaan jdscenvaltiota, johon tyontekiji
on lihetetty tydskentelemiiin.

3 LUKU

‘Toimenpiteet Euroopan unionin alucella
liikkkuvien tyintekijoiden
lisiickikcoikeuksien suojaamiseksi

4 artikla

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet,  jotta  lisdelikejdrjestelmén
soveltamisalaan kuuluvat tyontekijiat voivat
siilyttisi  saavuttamansa  clikeoikeudet
litkkuessaan  jiisenvaltiosta  toiseen.  Tissi
tarkottuksessa jJisenvaltioiden on
varmistettava, ctii jo saavutettujen
cliikcoikeuksien  Giysi  siilyminen  taataan
niille, joiden osalta ci eniiii makseta maksuja
lisiiclikejirjestelmiiéin sen vuoksi cttd he
ovat  muuttancet  jisenvaltiosta  toiseen,
ainakin samassa laajuudessa kuin niille,
joiden osalta ei endd makseta maksuja mutta
jotka asuvat edelleen kyseisessd
jdsenvaltiossa. Tdtd artiklaa sovelletaan
myds nididen henkildiden perheenjdseniin ja
jilkeenjéidncisiin.

5 artiklu

on  varmistctava,  ctti
maksctaan
kuuluville

heidin

Jasenvaltioiden
lisiiclikejirjestelmisti

jarjestelmiin soveltamisalaan
henkilsille samoin kuin

A

11705/97/53 1 21000. W00 (1:N)
kh

IXf muutoksia

Ei muutoksia

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta lisdeldkejirjestelmin
soveltamisalaan  kuuluvat  tyontekijit
voivat sdilytidd saavuttamansa
clikcoikeudet litkkuessaan jisenvaltiosta
toiseen, Tissi tarkoituksessa
jdsenvaltioiden on varmistettava, ctti jo
saavulettujen  clikeoikeuksien tiysi
siilyminen taataan niille, joiden osalta ci
endd makseta maksuja
lisdeldkejdrjestelmédn sen vuoksi ettii he
ovat muuttaneet jdsenvaltiosta toiseen,
ainakin samassa laajuudessa kuin niille,
joiden osalta ei endd makseta maksuja
mutta jotka asuvat edelleen kyseisessd
jdsenvaltiossa. Tatd artiklaa sovelletaan
my9ds muihin ndiden jirjestelmien mukaan
etuuksiin oikeutettuihin henkildihin.

Jasenvaltioiden  on varmistettava,  ctti
lisiickiikejéirjestelmistii maksctaan
jirjestelméin - soveltamisalaan  kuuluville
henkiléille samoin kuin muille niiden



perheenjiisenilleen  ja  jiilkeenjiiineilleen
kokonaisuudessaan kaikki ne ctuudet, jotka
heille nitiden jirjestelmien nojalla kunluvat.

O artiklu

I. Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, jotta lihetetty tyontekiji, joka
kuuluu  lihtojisenvaltiossa  perustettuun
lisiiclikejérjestelmiiiin tyOskennellessidin
vastaanoltavassa  jisenvaltiossa,  voisi
suorittaa maksuja tai jotta hinen puolestaan

voitaisiin ~ suorittaa maksuja  kyseiseen
lisdeldkejdrjestelmadén. '
2. Kun maksuja suworitetaan | kohdan
mukaisesti edelleen Lihtdjisenvaltion
lisiclikepiirpestelmiiding vastaanottavan
Jiasenvaltion  on tunnustettava néiiden
maksujen vastaavin vastaanottavan

jisenvaltion lisidclikejirjestelméin

suoritettavia maksuja.
7 artikla

Kun maksuja suoritetaan 6 artiklan 1
kohdan mukaisesti edelleen  hyviksyttyyn
lisiclikejarjestelmiin, vastaanottavan
jdsenvaltion on, oman verotusoikeutensa
rajoissa, kohdcltava téllaisia  maksuja
samalla  tavalla  kuin  vastaanottavassa
jisenvaltiossa perustettuun ja hyviksyttyyn,
astaavaan lisdiclikejirjestelméin
suoritettuja maksuja.

8 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd

sen varmistamiseksi, ettd
lisdcldkejérjestelmid  hallinnoivat  tahot
ticdottavat — asianmukaisesti — jérjestelmiin
kuuluville henkiloille heidiin

clikcoikeuksistaan  ja  mahdollisuuksista,
joita heilli on  jérjestelmidn  perusteella
heidén liikkkuessaan jdsenvaltiosta toiscen.
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Jirjestelmicn mukaan ctuuksiin
oikeutetuille henkildille
kokonaisuudessaan — kaikki  ne  ctuudet.

Jotka heille niiiden jirjestelmien nojalla
kuuluvat.

Ei muutoksia

Ei muutoksia

Ei muutoksia



4 1.UKU
Loppusiiinniksct
9 artikla
Jasenvaltiot voivat séddtdd, cttd 6 artiklan

siiinnoksii sovelletaan  ainoastaan  timin
dircktiivin - voimaantulopéiviinid  tai  sen

Jilkeen alkancisiin lihetettyjen:

tyontekijoiden tyoskentelyjaksoihin,
10 artikla

Jasenvaltioiden on kansallisissa
oikeusjirjestelmissiiiin toteutettava
tarvittaval toimenpiteet, jotta jokainen, joka
katsoo joutuneensa loukatuksi sen vuoksi,
ctti timiin  dircktiivin  sidnnoksid c¢i ole
sovellettu,  voi  csittdd  vaatimuksensa
tuomioistuimessa mahdollisesti saatettuaan
ensin asian muun toimivaltaisen
viranomaisen kiisiteltiiviksi.

11 artikia.

Jisenvaltioiden on siididettiivii
seuraamusjiirjestelmiisti, — jota  sovelletaan
timiin -~ dircktiivin - nojalla - anncttujen
kansallisten  séiiinndsten  rikkomiseen,  ja
toteutettava seuraamusten  ytintbéonpanon
varmistamiscksi kaikki tarvittavat
toimenpiteet. Siddettyjen seuraamusten on
oltava  tchokkaita,  subteutettuja  ja
varoittavia. Jisenvaltioiden on annettava

tiedoksi asiaa  koskevat  sddnnokset

komissiolle viimeistddn 18 kuukauden
kuluessa tdméin direktiivin voimaantulosta
ja kaikki niiden myohemmét muutokset
mahdollisimman pian.

12 artikla

1. Jisenvaltioiden on  saatettava  timiin
dircktiivin noudattamisen edellyttimit lait,
asctukset  ja  hallinnolliset  miidriykset
voimaan  viimeistizin - 18 kuukauden
Kuluessa sen voimaantulosta, tai niiden on

Ei muutoksia

Ei muutoksia

i muutoksia

i muutoksia
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varmistauduttava viimeistdédn tdhan
piivimiiriin ~ mennessd  siitd,  ettd
tyomarkkinaosapuolet toteuttavat
vaadittavat — siilinndkset  sopimusteitse.

Kisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet,  joiden avulla  ne voivat
kaikissa tilanteissa taata tissil direktiivissii
cdellytettyjen  tulosten  saavuttamisen.
Niiden on viipymiittd  ilmoitettava asiasta
komissiolle.

Niiissit jisenvaltioiden antamissa
siidinnoksissii on viitattava tihin dircktiiviin
tai nithin on litettéivé tillainen viittaus, kun
ne virallisesti julkaistaan, Jasenvaltioiden on
vahvistettava menettely, jonka mukaisesti
viittaukset tehdéin,

Jisenvaltioiden  on  lisikst  ilmoitettava
komissiolle nc¢  kansalliset  viranomaiset,
joihin voidaan ottaa yhteyttii, kun on kyse
timiin dircktitvin soveltamisesta,

2. Jiisenvaltioiden on ilmoitettava  Cissii
dircktitvissii — tarkoitetuista kysymyksistii
antamansa kansalliset séiéinnoékset kirjallisina
komissiolleviimeistiiin -+ kahden  vuoden
kuluttua timiin dircktiivin voimaantulosta.

Jisenvaltioiden on toimitettava mainittuun
pédiviiiin mennessi vastaavuustaulukko, jossa
esitetiiiin seki jo voimassa olevat ettd tdmén
direktiivin  sddnndsten  noudattamiseksi
annctut kansalliset sadnnokset  ja
médriykset.

3. Jisenvaltioiden  toimittamicn  tictojen
perusteella komissio  laatii - Euroopan
parlamentille, neuvostolle sekit talous- ja
sostaalikomitealle anncttavan kertomuksen
kuuden vuoden kuluessa Gimiin dircktiivin
voimaantulosta.

Kertomuksessa  kiisitelldan — direktiivin
soveltamista ja tarvittacssa siind ehdotetaan

tarpeellisiksi osoittautuneita muutoksia.

13 artikia
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I£i muutoksia

Jasenvaltioiden  toimittamien  tictojen
perusteclla  komissio  laatii - Euroopan
parlamentille, neuvostolle sekii talous- ja
sostaalikomitealle anncttavan
kertomuksen  neljin - vuoden  kuluess
timiin dircktiivin voimaantulosta.

Ei muutoksia



Timii dircktiivi tulee voimaan
kahdentenakymmenentenii  piiviind - sen
Jilkeen, kun se on julkaistu Luroopan
yhteisijen virallisessa Iehdessii.

14 artikla

Tama direktiivi on  osoitettu  kaikille
Jasenvaltioille.

Tehty Brysselissii,

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

i muutoksia

Ei muutoksia
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